
 
 
 
 
 
 
 



The Mystical Mass in English 

INVOCATION 

In the Name \ of the Father and of the Son and of the Holy Spirit. 

Amen. 

ASPERGES 

May the Lord purify me that I may worthily perform His service. In the strength of the Lord do 
I repel all evil from this His holy altar and sanctuary and from this house wherein we worship Him; and I 
pray our heavenly Father that He will send His holy Angel to build for us a spiritual Temple through 
which His strength and blessing may be poured forth upon His people; through Christ our Lord. 

Amen. 

CANTICLE 

Brothers and sisters, let us now lay the foundation of our Temple. 

Christ is our foundation:  and our chief corner -stone. 

We are no more strangers and foreigners: 

but fellow citizens with the saints and of the household of God; 
 

And are built upon the foundation of the apostles and prophets: Jesus Chr-
ist Himself being the chief cornerstone. In whom all the building fitly 
framed together: growth unto a holy temple in the Lord;  In whom ye also 
are buildéd together: for a habitation of God through the Spirit.  

Except the Lord build the house: their labor is but lost that build it.  The 
foundation of God standeth sure, having this seal: Let everyone that na-
meth the Name of Christ depart from iniquity.  

Christ is our foundation:  and our chief corner-stone. 

CONFITEOR  

O Lord, Thou has created us to be immortal and made us to be an image 
of Thine own eternity; yet often we forget the glory of our heritage and 
wander from the path which leads to righteousness. But Thou, O Lord, hast 
made us for Thyself and our hearts are ever restless till they find their rest 
in Thee. Look with the eyes of Thy love upon our manifold imperfections 
and pardon all our shortcomings, that we may be filled with the brightness 
of the everlasting light and become the unspotted mirror of Thy power and 
the image of Thy goodness; through Christ our Lord.  Amen.  

God the Father, God the Son, God the Holy Spirit, bless, preserve and sanctify you; the Lord 
in His loving-kindness look down upon you and be gracious unto you; the Lord \ absolve you from all 
your sins and grant you the grace and comfort of the Holy Spirit. 

Amen. 

With praise and with prayer shall our Temple be built. 

To God alone be the glory. 



FIRST CENSING  
While censing the altar, the priest will be saying the following silently. 

To the Father I dedicate spirit, soul, bodies. 

To the Son I dedicate spirit, soul, bodies. 

To the Holy Spirit, I dedicate spirit, soul, bodies. 

For His service I will unfold within myself strength, harmony, knowledge. 

For His service I will unfold within myself order, adaptability, devotion. 

INTROIT 

Blessed \ be the Holy Trinityé 

éthe undivided Unity, eternal immortal, invisible, to whom be honor 
and glory for ever and ever. Amen 

O Lord our God, how excellent is Thy Name in all the world.  Glory be to 
the Father and to the Son and to the Holy Spirit.  As it was in the beginning 
is now and ever shall be, world without end. Amen. 

Blessed be the Holy Trinity, the undivided Unity, eternal immortal, invi s-
ible, to whom be honor and glory for ever and ever. Amen. 

 

 

 KYRIE ELEISON (SPOKEN)  

Kyrie Eleison. Kyrie Eleison.  Kyrie Eleison. 

Christe Eleison. Christe Eleison. Christe Eleison. 

Kyrie Eleison. Kyrie Eleison.  Kyrie Eleison. 

 KYRIE ELEISON (SUNG)  

Kyrie. Kyrie. Kyrie Eleison.   Kyrie Eleison. Kyrie Eleison. 

Christe. Christe. Christe Eleison. Christe Eleison. Christe Eleison. 

Kyrie. Kyrie. Kyrie Eleison.   Kyrie Eleison. Kyrie Eleison. 
 

 GLORIA IN EXCELSIS (SKIP: NO GLORIA) 

 GLORIA IN EXCELSIS (SPOKEN)   

Glory be to God in the highest 

éand on earth peace to men of goodwill. 
We praise Thee, 
we bless Thee, we worship Thee, 
we glorify Thee; we give thanks to Thee for Thy great glory, 
O Lord God, Heavenly King, God the Father Almighty.  
O Lord Christ, the only -begotten Son of the Father; 



O Lord God, Indwelling Light, Son of the Father, whose wisdom mightily 
and sweetly ordereth all things, pour forth Thy love;  
Thou whose strength upholdeth and sustaineth all creation, receive our 
prayer; 
Thou whose beauty shineth through the whole universe, unveil Thy glory. 
For Thou only art holy;  
Thou only art the Lord;  
Thou only, O Christ, with the Holy Spirit, art most high in the glory of God 
the Father. Amen. 

 GLORIA IN EXCELSIS (SUNG) 

Glory to God in the highest  
Peace to people of goodwill. 
Gloria in Excelsis Deo 
God of glory, Lord of love 
We praise Thee. 
We bless Thee. 
We worship Thee. 
We glorify Thee. 
We give thanks for Thy great glory 
God our Father, Glory be. 
 
 
 

Gloria in Excelsis Deo 
Earth and heaven reflect Thy rays 
Stars and angels sing around Thee 
Center of unbroken praise 
Field and forest 
Vale and mountain 
Flowery meadow 
Flashing sea 
Chanting bird and flowing fountain  

Call us to rejoice in Thee. 
O Lord Christ born of the Father,  
Inner Light of wisdom shines. 
Pour forth love, Thy light to shine.  
Thou great strength to order things.  
Uphold us. 
And sustain us. 
In Thy mercy, 
hear our prayer. 
Thou whose beauty shines indwel-
ling, 
Sweetly glorifying life.  
 

Joyful Joyful we adore thee 
God of glory, lord of love 
Thou art holy. Thou art Master.  
Thou art One God, Trinity.  
God the Son and Holy Spirit,  
Center of unbroken praise 
Art most high with God the Father,  
Alleluia.  Amen. 



THE COLLECTS  

 

 
Let us pray. 

The Peace Prayer 

Teach us, O Lord, to see Thy life in all the peoples of Thine earth, and so guide the nations 
into an understanding of Thy laws that peace and goodwill may reign upon earth; through Christ our 
Lord. 

Amen. 

THE EPISTLE  

A continuation {or the beginning} of book name. 

Here endeth the epistle. 

Thanks be to God. 

THE GRADUAL  

He that loveth wisdom loveth life: 

and they that seek her early shall be filled with joy. 

Teach me, O Lord, the way of Thy statutes: and I shall keep it unto the 
end. Give me understanding, and I shall keep Thy law: yea, I shall keep it 
with my whole heart. The path of the just is as the shining light: shining 
more and more unto the perfect day. 

MUNDA COR MEUM 

Cleanse my heart and my lips, O God, who by the hand of Thy Seraph didst cleanse the lips of 
the prophet Isaiah with a burning coal from Thine altar, and in Thy loving-kindness so purify me that I 
may worthily proclaim Thy holy Gospel; through Christ our Lord. 

Amen. 

May the Lord be in { my|thy}  heart  and on { my|thy}  lips,  that through { my|thy}  heart the 
love of God may shine forth, and through { my|thy}  lips His power be made manifest. 

Amen. 

THE GOSPEL 

 
A continuation {or the beginning} of book name. 

Glory be to Thee, O Lord.  

The gospel of the Lord. 



Praise be to Thee, O Christ. 

HOMILY (SERMON)  
 

 CREDO: ñNICENE CREEDò  

We believeé 

éin one God, the Father Almighty, Maker of heaven and earth, and of 
all things visible and invisible. 

And in one Lord, Jesus Christ, the only-begotten Son of God; begotten of 
His Father before all ages, God of God, Light of Light, Very God of Very 
God, begotten, not made, being of one Substance with the Father, by whom 
all things were made. Who for us and for our salvation came down from 
heaven and was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin Mary, 
and was made man.  

And was crucified also for us; under Pontius Pilate He suffered, and was 
buried. And the third day He rose again according to the Scriptures, and 
ascended into heaven, and sitteth on the right hand of the Father. And He 
shall come again with glory to judge both the quick and the dead; whose 
Kingdom shall have no end. 

And we believe in the Holy Spirit, the Lord, the Giver of Life . Who procee-
deth from the Father and the Son, who with the Father and the Son together is 
worshipped and glorified, who spake by the Prophets. 

And we believe one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge 
one baptism for the remission of sins. And we look for the resurrection of 
the dead \ and the life of the world to come. Amen. 

 

 CREDO: ñACT OF FAITH OF THE LIBERAL CATHOLIC CHURCHò  

We believeé 

éthat God is Love, and Power, and Truth, and Light; that perfect justice 
rules the world; that all His children shall one day reach His feet, however 
far they stray. 

We hold the Fatherhood of God, the Brotherhood of man; we know that we 
do serve Him best when best we serve our brother man. So shall His bless-
ing rest on us \ and peace for evermore. Amen. 

 

 CREDO: ñACT OF FAITHò BY THE RT REV JAMES I. WEDGWOOD 

We place our trust in Godé 

éthe holy and all-glorious Trinity, who dwelleth in the Spirit of man.  



We place our trust in Christ, the Lord of love and wi sdom, first among 
many brethren, who leadeth us to the glory of the Father, and is Himself 
the Way, the Truth and the Life.  

We place our trust in the Law of Good which rules the world; we strive t o-
wards the ancient narrow Path that leads to life eternal; we know that we 
serve our Master best when we serve our fellow man. So shall His power 
rest upon us and \ peace for evermore. Amen. 

 CREDO: ñTHE APOSTLESô CREEDò 

I believeé 

éin God the Father Almighty, Maker of heaven and earth. 

And in Jesus Christ his only Son our Lord; who was conceived by the Holy 
Spirit, born of the Virgin Mary, suffered under Pontius Pilate, was cruc i-
fied, dead, and buried; he descended into hell; the third day he rose again 
from the dead; he ascended into heaven, and sitteth on the right hand of 
God the Father Almighty; from thence he shall come to judge the quick and 
the dead. 

I believe in the Holy Spiri t; the holy catholic Church; the communion of 
saints; the forgiveness of sins; the \ resurrection of the body; and the life 
everlasting. Amen. 

THE SALUTATLON OF PEACE 

O Lord Jesu Christ, who didst say to Thine apostles: òPeace I leave with you, My peace I give 
unto you,ó regard not our weakness, but the faith of Thy Church, and grant her that peace and unity 
which are agreeable to Thy holy will and commandment. 

Amen. 

The peace of the Lord be always with you. 

And with thy spir it.  

OFFERTORY HYMN 

OFFERTORIUM  

We adore Thee, O God, who art the source of all life and goodness, and with true and thankful hearts we 
offer unto Thee this token of Thine own life-giving gifts bestowed upon us, Thou who art the giver of life. 

According to immemorial custom, we now mix water with this wine, praying Thee, O Lord, that we may 
evermore abide in Christ and He in us. 

We offer unto Thee, O Lord, this chalice with joy and gladness; may the worship which we offer ascend 
before Thy Divine Majesty as a sacrifice, pure and acceptable in Thy sight; through Christ our Lord. 

Amen. 



SECOND CENSING 

I link the oblations with me spirit, soul, bodies. 

I shield them in the name of the Father, the Son, and the Holy spirit. 

To the Father I dedicate spirit, soul, bodies. 

To the Son I dedicate spirit, soul, bodies. 

To the Holy Spirit, I dedicate spirit, soul, bodies. 

For His service I will unfold within myself strength, harmony, knowledge. 

For His service I will unfold within myself order, adaptability, devotion. 

As this incense rises before Thee, O Lord, so let our prayer be set forth in Thy sight. Let Thy holy angels encompass Thy 
people and breathe forth upon them the spirit of Thy blessing. 

May the Lord enkindle within us the fire of His love and the flame of everlasting charity. 

 

LAVABO 

I will wash my hands in innocency, O Lord: and so will I go to Thine altar. That I may show the voice of thanksgiving: and tell of 
all Thy wondrous works. Lord, I have loved the habitation of Thy house: and the place where Thine honor dwelleth. My foot 
standeth right: I will praise the Lord in the congregations. 

Glory be to the Father and to the Son: and to the Holy Spirit. 

As it was in the beginning, is now and ever shall be: world without end. Amen. 

ORATE FRATRES 

Brethren, we have built a temple for the distribution of Christõs pow-
ers. Now let us prepare a channel for its reception, and to that end, 
pray that my sacrifice and yours may be acceptable to God the Father 
Almighty. 

Brethren, pray that my sacrifice 
and yours may be acceptable to 
God the Father Almighty.  

May the Lord receive the sacrifice at thy hands and sanctify our lives in 
His service. 

Let us pray. 

We lay before Thee, O Lord, these Thy creatures of bread and wine, linking  them spiritually with our-
selves and praying Thee to receive through them our sacrifice of praise and thanksgiving; for here we offer 
and present unto Thee ourselves ñ our souls and bodies ñ to be a holy and continual sacrifice unto 
Thee. May our strength be spent in Thy service, and our love poured forth upon Thy people, Thou who 
livest for ever and ever. 

Amen.  



SURSUM CORDA 

 

 
 

Lift up your hearts. 

We lift them up unto the Lord.  

Let us give thanks unto our Lord God. 

It is meet and right  so to do. 

PREFACE 

It is very meet, right, and our bounden duty, that we should at all times and in all places give thanks unto 
Thee, O Lord, holy Father, Almighty everlasting God. 

Therefore, with Angels and Archangels, with Thrones, Dominations, Princedoms, Virtues, Powers, with 
Cherubim and Seraphim, and with all the company of heaven, we laud and magnify Thy glorious Name, 
evermore praising Thee and saying: 

SANCTUS (OR TRISAGION)  

Holy,    holy,  holy,  Lord God of Hosts,  

Heaven and earth are full of Thy glory;  

glory be to Thee, O Lord most high. 

Blessed is He that cometh in the Name of the Lord. 

Hosanna \ in the highest. 

CONSECRATION 

O Lord, these our oblations have served as tokens and channels of our love and devotion towards Thee; 
but now we break the link with us and with all lower things and we pray Thee to receive, to purify, and to 
hallow them as earthly channels of Thy wondrous power. 
 

We desire to offer this holy Sacrifice especially for Thy holy catholic Church, for the president and all that 
are put in authority under { him|her} , for N, our Bishop, for all our Bishops, clergy and faithful, for those 
here present, { in thanksgiving for N.}  and for all who in this transitory life are in trouble, sorrow, need, 
sickness, or any other adversity, {especially N.}  for those about to re-enter earthly life through the portal 
of birth, and for their mothers-to-be {especially N.}  Likewise do we offer it for all Thy children whom it 
hath pleased Thee to deliver from the burden of the flesh {especially N.}  that, freed from earthly toil and 
care, they may enjoy the felicity of Thy Presence, evermore praising Thee in word and deed, O God, 
everlasting, living, and true. 

HANC IGITUR ð THE FIRST EPICLESIS    

Wherefore, O holy Lord, Father Almighty, we pray Thee to look down on and accept as a channel these 
offerings, and with Thy Holy Spirit and Word to bless, approve, and ratify them that they may become 
for us His most precious Body and Blood. 



 

 

 


